
 

Глава 128. Часть вторая

Разрешение инцидента

 

МакДатта окутала целебная вода, вызванная магией Риз, и в то же время лезвие из ветра
Эмилии вытащило магический камень из бока, и он закружился в воздухе. И вот, меч Реуса
замахнулся, и камень маны разбился вдребезги.

Это был печальный конец, но раздражённое лицо, которое он сделал в конце, было
действительно впечатляющим. Несмотря на то, что это лицо было МакДатта…

Через некоторое время лечение Риз закончилось. Когда я сообщил, что МакДатт без сознания,
но всё ещё дышит, правитель глубоко выдохнул, как будто почувствовав облегчение.

- Понятно. Теперь всё кончено.

- Да. МакДатт-сан, вероятно, очнётся завтра, но я не уверен, вспомнит ли он то, как им
манипулировали. И пожалуйста, имейте в виду, я думаю, что это оставило сильный отпечаток
на его памяти, так что...

- Хм, я займусь этим. Тем не менее, эта страна могла быть уничтожена, если бы вас тут не
было. Я не знаю, как вернуть вам долг, - перебил меня правитель.

- Я бы сказал, что это результат случайного развития событий. Кроме того... это моё
предназначение.

- Кстати, а что там с принцессой, она же стала причиной всего этого? - поинтересовалась Фия.

После слов Фии все посмотрели на Меа, но принцесса нежно спала на руках матери.

Секрет Меа был раскрыт из-за Белфорда, и я был очень рад, что она спала, ведь ей ещё рано об
этом знать.

Будет плохо, если она неправильно поймёт, что её любили из-за её способностей, которые
привлекали окружающих. И хоть это было связано с её способностями, но, по крайней мере,
семья Меа и окружающие её люди и правда, искренне любили её.



Я должен был рассказать ей об этом секрете в ближайшее время, но... я подожду, пока
ситуация немного успокоится.

Во всяком случае, сейчас я был очень рад, что смог защитить её мило спящее лицо.

- Милая девочка... - умилялась мать.

- Чёрт, что ты имеешь в виду... ну в принципе, моя сестра всё равно лучшая!

- Я должен вознаградить вас за спасение не только МакДатта, но и моей дочери.

- Вознаграждение? Я могу что-нибудь придумать, но могу ли я сказать вам про это завтра?
Сейчас мы все устали.

- Ну конечно. Мне тоже нужно немного успокоиться и взять выходной.

- В настоящий момент, если позволите, я бы хотел попросить просторную комнату, где я мог бы
спокойно поспать.

- Хм! Тогда подготовим лучшую комнату!

Правитель вызвал ближайшего слугу и попросил его приготовить комнату, какую он попросил.

После этого мы выполнили несколько вещей и поручений, которые требовали неотложных
действий, в ожидании, пока комната будет готова, и вот мы, наконец, могли передохнуть.

И... получив различные раны, мы разрушили планы Белфорда.

------------------------------------

- ...Уже утро?

Когда дела были сделаны, уже наступил следующий день. Усталость исчезла вместе с
непродолжительным сном. Было уже утро, когда я выглянул в окно.

Сейчас я находился в самой большой комнате в замке. Это была специальная комната для
послов.

Тут было несколько больших кроватей, на которых могли поместиться два человека, и я лежал
на одной из них.



- Странно...

Когда я повернулся на звук спящего дыхания слева от меня, то обнаружил здесь Эмилию, а
когда я повернулся на другую сторону, я увидел спокойное спящее лицо Риз и Фии.

Как я уже упоминал ранее, я не ложился спать вместе с ними.

Хокуто лежал рядом с кроватью, а Реус спал на соседней.

- Вчера я ложился спать один...

После того, как меня провели в эту комнату и сказали, что я могу пользоваться ей столько,
сколько захочу, я забрался в постель, когда привёл себя в порядок. От мягкости кровати и из-
за усталости я мгновенно заснул.

Я вспомнил, как выгнал Эмилию и Фию из постели, но проснувшись, я лежал с тремя людьми.

Как бы это сказать... несмотря на то, что кровать была достаточно широкой, тут было тесно...
хотя вроде бы все мирно спали.

Для мужчины это была приятная ситуация, но просыпаться в такой ситуации было нелегко.

Хокуто поднялся вместе со мной, он медленно привстал, когда понял моё положение.

- Уоф...

- Эй, Хокуто... хватит пытаться прочитать мысли и выведи Реуса из комнаты.

После сегодняшнего завтрака мы будем обсуждать награды с правителем, а также наводить
порядок после Белфорда. Как и ожидалось, теперь осталось лишь...

- ...Хм? О боже... ты проснулся, Сириус?

- Ааа, доброе утро, Фия. Кстати, что тут происходит?

- Доброе утро. Как я уже говорила, ты поступил плохо, знаешь ли?

По словам Фии... похоже, дамы поинтересовались деталями, которые я поведал Реусу, прежде
чем прикоснуться к Белфорду прошлой ночью, и теперь они про них знали.



Похоже, это произошло после того, как я уснул, и, будучи допрошенным тремя сёстрами, Реус,
конечно, не смог сдержать секрет.

- Хоть это было просто предположение, я беспокоилась, выслушивая его. Такое чувство, что ты
довольно легкомысленно относишься к своей жизни.

- Я уже говорил несколько раз об этом, и мне бы хотелось, чтобы ты тоже с этим свыклась. Фия
ведь спала со мной, потому что чувствовала себя неспокойно?

- Я просто воспользовалась этим. Послушай, в такое время невозможно, чтобы мы не спали все
вместе.

Она рассмеялась, слегка высунув язык, как будто её шутка удалась.

Эта приятная улыбка внезапно исчезла, и Фия посмотрела на меня с немного серьёзным
выражением лица.

- Я не знаю, что случится в будущем, и не скажу, что это плохо - готовиться к ситуации, когда
тебя может не стать. Однако, если бы ты мне это сказал, я бы, так или иначе, волновалась за
тебя.

- Я действительно не собираюсь умирать, но у меня есть привычка думать об этом из-за своей
предыдущей жизни. Кроме того, даже если меня не станет, думаю, вы все сможете пережить
это.

- Ну... мы определённо сможем жить с твоей волей и мыслями. Я, наверное, даже убеждена в
этом, так как я живу долго, но эти двое окажутся совсем одни.

- ...Не стану отрицать. Если это случится, Принцесса Рифель и её отец найдут меня даже на
том свете.

- Вот почему ты должен жить, пока не вырастишь детей. Пока у нас есть дети, они могут
заполнить одиночество, когда ты оставишь нас одних.

- Ха-ха, ты сегодня как сестра, разве нет?

- Разве? Даже если прибавить число прожитых лет в предыдущей жизни, я по-прежнему и есть
сестра, знаешь ли?

Фии было чуть больше двухсот лет, так что она была старше переродившегося меня.



Когда я почесал голову, чувствуя, что меня загнали в тупик, Фия встала перед моими глазами.

- Так почему бы тебе всерьёз не задуматься о детях? Когда я смотрю на Меа и Изабеллу, мне
тоже хочется ребёнка.

- ...Верни моё чувство восхищения тобой. Ты специально всё это спланировала, только чтобы
сказать это?

- Это грубо. Это мои истинные чувства. Кажется, что до завтрака ещё есть время, так почему
бы нам не попробовать это в качестве утренней зарядки?

- Прекрати! Эти двое, скорее всего, присоединятся на середине, задумайся над этим. И Реус
тоже здесь.

- Хокуто. Этот важный вопрос касается будущего твоего хозяина, так что, прошу, не позволяй
никому войти сюда.

- Уоф!

- Хокуто, а я говорю, не трогай Реуса и не бросай меня!

[П.П.: я немного не понял, ведь сначала его просили вывести из комнаты.]

Я использовал Хокуто ради своих целей... Фия была ужасающей, но надёжной женщиной.

Доброта. Я был счастлив, что она просила об этом, но…

- Хм... а? Как шумно... скажите, что вы двое пытаетесь сделать?! - проснулась Риз.

- Понятно... всё понятно. Ну, тогда я тоже... - отошла ото сна Эмилия.

- Давай, и ты тоже, держи его обеими руками!

- Стой, Хокуто, домой! Вам, ребята, нужно держать себя в руках!

"Вот оно как".

Речь шла о том, где мы находимся, к тому же, я не собирался спешить с этим.



---------------------

Каким-то образом мне удалось сбежать от леди, и я пошёл в баню замка с Реусом и Хокуто.

Вчера я устал и не успел помыться. К тому же, до завтрака ещё было время.

Это была единственная баня в замке, и она была просторной. Когда я посмотрел в окно, то
увидел там эту роскошную баню на открытом воздухе.

Я думал, что рано утром тут никого нет, но правитель и Кит были уже здесь.

- О... вы тоже пришли на утреннюю ванну? Кстати, вы хорошо выспались? Комнату подготовили
в спешке.

- Да, отличная комната.

Многое произошло и не всё ещё улеглось, но я был доволен необычайной мягкостью кровати.

- Что ж, я всё равно всё ещё у вас в долгу. Не стесняйтесь просить что-либо, если вам это
нужно.

- Спасибо большое. Пока ещё слишком рано, но я бы хотел, чтобы вы разделили комнаты по
полу или дали мне одноместную комнату.

- Ах, вот так? Простите, я был недостаточно внимателен. Я слышал, что леди - твои любовницы,
но да, довольно трудно встречаться с ними, если они все вместе в одной комнате.

Правитель был далёк от свиданий, ведь напротив, все на меня набросились одновременно... но
я не стал этого говорить.

- Эй, Реус. Хотя ты меньше меня, но откуда, чёрт возьми, в тебе такая сила? - спросил Кит.

- По словам Аники, если мышца слишком большая, она стесняет движения, поэтому иногда её
нужно сжимать.

Когда Кит и Реус знакомились друг с другом поближе, мы с правителем обсуждали вчерашние
события, пока принимали ванную.

- Замок сильно повреждён, но раз слуги целы, они скоро всё подлатают. Кроме того, сегодня
утром я обнаружил подозрительный проход в комнате МакДатта, но, как ты просил, я сказал
всем не входить туда.



- Да? Что важнее, я приношу свои извинения за эти слова, ведь я посторонний в этом деле...

- Не беспокойся об этом. Ты был прав насчёт того парня, он что-то замышлял. В любом случае
я хочу попросить тебя о взаимодействии.

Я подумал, что тут должны быть какие-то исследовательские приспособления, так как он над
чем-то работал втайне от всех, или же мы найдём там что-то подобное.

А причина, по которой я попросил никого не пускать туда, связана с возможностью взрыва и
уничтожения улик, если они будут невнимательны. Подобное случилось в Параде. Подполье
было полностью погребено, а улики уничтожены.

"Как бы то ни было, поскольку оттуда ничего не выходит, нужно разобраться с этим вместе с
правителем после завтрака".

- А что там... МакДатт-сан?

- Хм, внушение ослабло. Я не спускал с него глаз, так что, похоже, он поправляется.

МакДатт помнил то время, когда Белфорд управлял его сознанием. Он попросил, чтобы его
посадили в тюрьму, иначе он может попытаться покончить с собой из-за отвращения к себе.

Правитель неумолимо убеждал его, что он был одержим. Когда МакДатт понял ситуацию, он
отказался быть наставником Меа. Теперь он посвятил себя в помощники правителя, и, похоже,
он пытается избавиться от плохих воспоминаний.

- К счастью, Мэри вспомнила, что МакДатт был одержим. Благодаря этому она не боится его.
Иногда он звал Мэри, чтобы подбодрить её. Скоро он вернётся к нормальной жизни.

Это было сложно, но я оставлю это его другу, правителю зверолюдей, так что проблем не
возникнет.

- Ну, это всё же баня. Хватит говорить о трудностях. Поговорим об этом после того, как выйдем
отсюда.

- Да уж. Всё-таки мы отдыхаем.

И всё же, эта баня была действительно просторной.

Я прошёл через значительные трудности, и теперь я оказался в этом месте, я хотел просто
спокойно наслаждаться этим.



- У... уууууух!

- Ха-а-а...!

Наблюдая за тем, как Кит и Реус каким-то образом начали соревнование по армреслингу, я с
комфортом наслаждался ванной.

Дополнительно/Бонус

В бане была ванна на открытом воздухе, и, похоже, что женская ванна находилась прямо за
этой высокой стеной.

Леди вышли из дома вместе со мной, и за стеной послышался яростный крик.

В такое время люди обычно начинали подглядывать, но...

- Посмотреть? Но меня убьют, если я это сделаю, - сказал Реус правителю.

- Я верен своей жене.

- Меня не интересует противоположный пол, кроме моей сестры, - заявил Кит.

В отличие от правителя, я посчитал, что принц опасен в какой-то степени.

Хоть смотреть на него было мило, мне всё же было жаль, что у него не возникало желания.
Нет... это вообще было немыслимо.

А я…

- Что ж, Сириус-сама. Я собираюсь помыть вам спинку.

- Ах...

Эмилия вторглась в мужскую секцию, так что это уже не будет считаться подглядыванием.

Говорить было уже бесполезно, поэтому я сдался и позволил Эмилии вымыть мне спину.
Обычно я просил бы её уйти, но это уже стало ежедневной рутиной.

Эмилия была одета в купальник, и так как черты её тела были видны, она чувствовала себя



неловко в какой-то степени.

- Нии-чан, ты подлая, знаешь ли! Это я хотел помыть Аники спину! - обиделся Реус.

- Хм... как и ожидалось, я хорошо чувствую себя со своей женой, - смотрел на эту сцену
правитель.

- Если Мэри вырастет такой, к ней станут приставать всякие букашки. Если я не буду усердно
работать... - говорил Кит.

Нет... с ним всё будет в порядке.

Мне кажется, Эмилия знала, на что шла.

- Что же, Сириус-сама. Теперь я вымою тебя своим телом.

- Погоди секунду?! Где ты научилась этому?!

- Наставница научила меня на днях. Она сказала, что это мечта любого мужчины, и это
обязательная техника для сопровождающего.

- Наставница?!

В общем... я так и не смог принять ванну.

Я поклялся, что потом вылью чай на нож Наставницы, без объяснения причины.

В это время, Хокуто...

- Уоф...

Он лежал в ванне на открытом воздухе, наслаждаясь моментом.

Дополнительно/Бонус 2

НГ эпизод.

- Сейчас! - крикнул Реус.



- Все, пожалуйста! Целебная вода, которая соединяет жизнь...

- Да! - отреагировала Эмилия на просьбу Риз.

- Ух!

МакДатта окутала целебная вода, вызванная магией Риз, и в то же время лезвие из ветра
Эмилии вытащило магический камень из бока, и он закружился в воздухе.

- Аах... - пыхтел я.

Мы его вытащили.

- Предоставь это мне, Нии-чан!

И огромный меч Реуса... сотряс воздух.

- ...Я думаю, ничего не получится, камень слишком маленький, - заметил Реус.

- Ну. Он меньше, чем ожидалось, - согласилась Эмилия.

- ...Ребята, нам нужно кое-что обговорить, - задумался я.
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